GIAO AN & PHAO DAY HOC CHO BS LE - FRIENDS SO1E02

Friends SO1E02 (Part 1) — Carol's News

Friends S01E02 (Phan 1) — Tin chan dong cua Carol

Thai lugng clip: 7:15 - 102 cau thoai (23 cau dinh %) - 13 tir vung - 7 cum tir M Ché o Giang bai

° Giang Tirng Miéng Hai — 30 Gidy/Miéng — ding th tu trang hoc tro dang xem

Miéng 1 - 0:00-1:08 — Hon chi la tiét muc mé& man (Kissing is just the opening act)

Néi gi: V& 3 dong Ién gidy: dién vién hai = hén, Pink Floyd = |én giudng, nghe dia mot minh = & nha mot
minh. HAi hoc tro: Rachel dang de doa gi? Cudi & cau cudi clia Joey — anh ta lac trong phép vi.

Cau chaét: Joey: “Are we still talking about sex?” — Joey luén hi€u chdm nhat — vi von dai qua nén anh lac
luén.

T can: opening act = tiét muc ma& man - sit through (something) = rang ngoi cho hét - word of advice =
khuyén that mét cau - Pink Floyd: ban nhac rock Anh cuc néi tiéng

Cau héi nhanh: Why does Rachel say “Bring back the comedian”? — B (Trong phép vi, anh dién vién hai =
nu hon. Rachel mudn cac anh coi trong nu hén.)

Miéng 2 - 1:08-1:49 — Ngu @i tién sir cling “cé van dé” (Cave people have “issues”)

NGi gi: Chir chét la “issues”: ngay nay = khtic mac tinh cdm. Marsha néi vé ngudi tién st nhu cdp vg chong
thaoi nay; Ross céi ho chilo s6ng bang. Réi “van dé&” that clia Ross budc vao clra. Speaking of issues = cau
ndi hai.

Cau chat: Marsha: “Speaking of issues, isn't that your ex-wife?” — Roi chi chuén le bang mét cau dua kiéu
bdo tang: “Lat gap cau & khu Ky Bang Ha nhé.”

TUr can: have issues = c6 khiic mac tdm ly - mastodon = voi rang mau (voi tién str, ho hang voi ma-mut) -
glacier = séng bang - Speaking of ... = nhan tién néi tdi ...

Cau hdi nhanh: What does Marsha mean by “she has issues”? — C (“Issues” & day = khtic mac tinh cdm,
tam ly — khdéng phai “s6 bao”.)

Miéng 3 - 2:01-2:55 — “Em trong dep lam. Anh ghét diéu d6.” (“You look great. I hate that.”)

NGi gi: Ba cau Ross déu “that tha quéd”: khen xong néi ghét; ty ché minh dep nho dirng canh ngudi vuon;
con hy vong Carol hét déng tinh (“you never know"). Cau chét “I'm pregnant” — dirng video, hdi hoc tro
dodn cua ai.

Cau chét: Carol: “I'm pregnant.” — Blra bé la con clia Ross — tin chan déng clia ca tap.

T can: stand erect = dirng thang (nhu ngudi, khdng nhu vurgn) - You never know. = biét dau dugc

Cau héi nhanh: Ross says “You look great. I hate that.” Why is it funny? — A (Ross budt miéng néi that: anh
mong vg ci tréng thé tham khi khéng cé anh.)
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Miéng 4 - 2:56-4:03 — Monica don nha cuéng cuéng (Monica's cleaning panic)

N6i gi: Canh nay cudi theo ki€u “cd nhom lam quéa dé choc Monica”. Chi ra 3 cau: Joey (nuét cham),
Chandler (cuc gidy — mudn chét), Chandler (g6i xep ma “tan nhan”). Day “ammunition” nghfa béng = c& dé
bat bé. Three's Company = phim tap nao ciing hiéu lam.

Cau chot: Phoebe: “You're all chaotic and twirly, you know. And not in a good way.” — “Twirly” khong phai
tir chuan, Phoebe tu ché — rat diing chat Phoebe.

Tir can: fluff (a pillow) = v6 cho g6i phdng Ién - give someone ammunition = cho ngudi ta thém cé dé bat bé -
chaotic and twirly = loan xa, xoay nhu chong chéng - flatness = dd xep - Three's Company: phim hai My thap
nién 70, tap nao cling xoay quanh mot vu hiéu lam — nén Phoebe néi “xem roi”.

Cau hdi nhanh: “I don't want to give them any more ammunition.” Monica means: — B

(“Ammunition” (dan) & day la nghia bong: c& dé bé me bat bé cd.)

Miéng 5 - 4:03-4:24 — Hoang tir Ross & Ong Tran Trudng Xau Xi (Prince Ross & the Ugly Naked Guy)
N6i gi: Day “can do no wrong” (con cung). Monica n6i duia Ross dugc 1am |1& nhu hoang tir trudc khi co ra
doi. Roi gidi thiéu “Ugly Naked Guy” — nhan vat khéng bao gio 16 mat; Thighmaster = may kep dui, tudng
tugng la thay ghé.

Cau chot: Chandler: “Ugly naked guy got a Thighmaster.” — Tudng tugng 6ng ta tran truéng kep may
gitra hai dui... ca nhém: “Ew!” (ghé qua!).

T can: can do no wrong = lam gi cling dung (con cung) - Thighmaster = dung cu kep tap dui (rat néi thap
nién 90) - Ew! = Eo ai! / Ghé qua! - Ugly Naked Guy: 6ng hang xém bén kia duong hay & tran, ca nhém nhin
qua clra s6; khéng bao gi& 16 mat — miéng hai lap lai suét phim.

Cau héi nhanh: Why does everyone say “Ew!” at the end? — A (May kep gira hai dui + 6ng hang xém tran
truéng = canh ai tudng tugng cling thay ghé.)

Miéng 6 - 4:25-5:53 — Chiéc nhan trong khay lasagna (The ring in the lasagna)

N6i gi: Nhiéu miéng nhd lién ti€p: Phoebe hi€u lam ciu hoi; Rachel tap dugt trd nhan (“cé dau giam nat
tim anh”); “Doy” = xua roi; “Dinah” = ndi cau hat. Chét: “I gave you one job!” — ciu nay ngudi My nay van
noi dua.

Cau chat: Rachel: “Oh, but look how straight those noodles are.” — Dap lai “Giao c¢6 diing mét viéc!” bang
mot diém céng bé xiu dé chira chay 16i to.

TUr can: dread (something) = sg, ngan (viéc sap t&i) - stomp on someone's heart = gidam nat trai tim ai - I gave
you one job! = giao c6 diing mot viéc! - Doy! = Hién nhién roi! (ti€ng I6ng cd) - Dinah: bai hat thi€u nhi My
“Someone's in the kitchen with Dinah” — Rachel néi t&i “in the kitchen with...” thi Chandler néi luén chir
“Dinah?".

Cau hdi nhanh: Rachel asks “Has anybody seen my engagement ring?” Phoebe says “Yeah, it's beautiful.”
Why is it funny? — C (Phoebe tudng Rachel héi “thdy nhan chua, dep khéng?” chir khdng phai dang tim
nhan.)
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Miéng 7 - 6:00-7:15 — Thé thi chuyén cai g6i cé la gi (That puts the pillow in perspective)

Néi gi: Pay 1a chd day ngir phap: “don't have to” (khdng bat budc) + “it's up to me” (tuy toi). Cai hai: tin cla
Ross lam chuyén géi xep thanh v6 nghia; Phoebe reo “tim thay ré6i” dung Iuc té nhat; Chandler dua “phan
viéc I&n nhat xong roéi”.

Cau chét: Chandler: “Presumably the biggest part of your job is done.” — Chandler dua chuyén giudng
chiéu bang giong rat lich sy. Ross thi khéng cudi noi.

Tur can: put something in perspective = lam thay ré chuyén dé 1&6n hay nhé - It's up to me. = Tuy toi quyét
dinh. - presumably = chac 13, c6 1& - sonogram = siéu am thai

Cau hdi nhanh: Ross says: “I don't have to be involved.” This means: — B (Don't have to = khong bat budc,
duagc tu chon (khac “mustn't” = cdm).)
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Phao Téng Quan Budi Hoc — doc lust 1 phuit trudc khi day

b

6i canh cau chuyén & Tam ly nhan vat

Tai bdo tang, vo ci Carol bat ngo tim gap Ross va bao tin dang mang thai con clia anh. Cung ltc & can ho,
Monica cuéng cudng don nha dén bé me téi an t6i, con Rachel lam rgi mat nhan dinh hén vao khay mi
Lasagna.

N&n van héa sitcom: O Tap 1, v clia Ross |a Carol da ly hon dé séng cling ngudi yéu dong gidi Susan, con Rachel
bo trén khdi dam cudi véi Barry nén ngay mai phai dem tra nhan dinh hén.

Mach 5 Canh (Scene Beats) — Toan bo clip di theo 5 chang nay
1.

Canh 1 (0:00 - 1:09) — Quan ca phé: Pan 6ng vi hon nhau nhu 'dién vién hai md man' truéc dém nhac
Pink Floyd; Rachel dan mat ngay trong ciing an du ('Bring back the comedian’).

2. Canh 2 (1:09 - 2:51) — Bao tang: Ross dang dung mé hinh ngudi tién sur (‘cave people have issues') thi

vg cli Carol téi bao tin ¢6 bau ('I'm pregnant').

3. Canh 3 (2:51 - 4:27) — Can hd Monica: Monica dap phdng géi vi sg bé me bat 16i ('give them

ammunition'), trong khi Ross la con cung (‘can do no wrong').

4. Canh 4 (4:27 - 5:55) — Tim nhan dinh hén: Rachel hét hodng tim nhan dé€ mai trad Barry ('gonna have to

return the ring'); hda ra nhan roi vao khay mi Lasagna ('I gave you one job!").

5. Canh 5 (5:55 - 7:15) — Ross bdo tin lam bé: Tin clia Ross lam chuyén g6i xep trd nén nho nhat (‘puts

that whole pillow thing in perspective'); Ross dugc tu chon (‘'don't have to be involved — up to me').

Trong tam cau tric & Phan xa giao tiép can chot cho hoc tro

have to / gonna have to + V = Bat budc phai lam. « don't have to + V = Khéng bat budc, tu chon (= up to

me). * Don't + V! / mustn't + V = Cdm khong dugc lam.

ién tich van héa My thap nién 90 & Ché can LUOGT QUA (dirng sa da)

+ Opening act & Pink Floyd (Canh 1): BP&m nhac rock M§ thudng cé 1 dién vién hai ra lam néng san khau
trudgc. Ho6n = man hai m& man; |én giuvdng = dém nhac chinh; nghe album moét minh = tu xur.

* Three's Company (Canh 3): Phim sitcom M§ tap nao cing c6 mo-tip hi€u lam — Phoebe nghe t&i chir
'hiéu lam' la tat TV.

» Ugly Naked Guy & ThighMaster (Canh 3): Ong hang x6m béo & truéng tap kep 16 xo lam thon dui cda
phu n{.

+ Doy! & Dinah (Canh 4): 'Doy!" = Héi thira! - 'In the kitchen with Dinah' = cau hat thi€éu nhi My (Chandler
hat néi tréu Rachel).
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Toan Bd Thoai Song Ngir (EN - VI Mugt) & Giai Nghia

AnY

lai

Canh 1: The comedian before Pink Floyd — Khtic 1 (0:00-1:09): Nu hon dau = Man hai 0:00 - 1:07 - 5 cau
m& man truwéc dém nhac Pink Floyd

0:00

0:05

0:09

0:11

0:12

0:14

0:15

0:19

0:27

0:37

0:45

Nhan vat

Monica

Joey
(cudi khdy)

Phoebe
Rachel

Rachel

Monica

Chandler

Chandler

Ross

Chandler

Chandler

Cau thoai Tiéng Anh

What you guys don't understand is for
us kissing is as important as any part of it.

Yeah, right!

You serious?
Oh, yeah!

Everything you need to know is in that
first kiss.

Absolutely.

Yeah, I think for us kissing is pretty
much like an opening act, you know?

I mean it's like the stand-up comedian
you have to sit through before Pink Floyd
comes out.

Yeah, and-and it's not that we don't like the
comedian it's just that-that that's not why we
bought the ticket.

You see, the problem is, though, after the
concert's over no matter how great the show
was you girls are always lookin' for the
comedian again, you know?

I mean, we're in the car, we're fighting traffic
basically just tryin' to stay awake.

dinh %

Dich mugt Tiéng Viét & Cha thich giang bai

Pan 6ng may cau khéng hi€u dau, véi phu
nir tui téi thi chuyén hon ciing quan trong
ngang ngtra moi phan khac vay.

as important as = quan trong ngang bang véi -
any part of it = moi phan khac trong chuyén tinh
cam.

0O, tin chét lién!
'Yeah, right!' (giong mia mai) = Lam gi ¢
chuyén d6 / Xao vira thoi!

Cau néi thiét haz

Thiét chir sao khong!

Moi thir can biét vé mot ngu'di dan 6ng déu
nam gon trong nu hdn dau tién dé.

Chuan ludn.

O, con véi dan dng tui téi thi hdn nhau dai
khai chi giong nhw tiét muc mé& man thai,
hi€u khéng?

opening act = tiét muc phu lam néng san khau
- pretty much = dai khai, gan nhu.

Y t6i 1a né giéng nhw anh dién vién hai doc
thoai ma minh phai ng6i rang xem cho hét
truéc khi ban nhac Pink Floyd buéc ra vay.
have to sit through = bat budc phai ngéi chiju
dung cho hét (H6n = xem hai m& man - Chuyén
chinh = xem Pink Floyd).

Pung roi, ma khong phai la tui tdi ghét bé gi
anh dién vién hai dau, chi la... tui tdi bo tién
mua vé dau phai vi cai tiét muc dé.
Ma khé néi la vay né: sau khi d&@m nhac két
thac, du budi dién c6 dinh c& nao di nira thi
phu nir may ba lic nao ciling doi kiém lai anh
dién vién hai do!
An du: sau khi 'ldam tran' xong, phu nir van
muén dugc dm hon tiép (‘looking for the
comedian again').

Trong khi tui t6i ldc d6 nhu nguoi da 1én xe
ra v, vat Ion véi ket xe, co ban la chi rang
m& mat cho khéi ngl guc thai!
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0:52  Rachel

0:55 Rachel

1:05 Joey
(ngo' ngdc)

Yeah, well, word of advice . Bring back
the comedian.

Otherwise next time you're gonna find yourself
sitting at home, listening to that album alone.

Are we still talking about sex?

An du: dan dng xong cudc la can sach strc, chi
muén lan ra ngu ('trying to stay awake').

Vay ha, thé thi khuyén that mot cau nha: lo
ma goi anh dién vién hai quay lai di.

I word of advice = khuyén that mét cau nhé.

Bdng khéng thi lan téi may nguoi sé thay
minh phai ngéi & nha ma tw bat dia nhac
nghe mét minh day!
listening to that album alone = ngdi nha 'tu xr'
mo6t minh!

Ua... ndy gi& minh van dang néi chuyén
giwong chiéu dé ha?

Canh 2: Cave people have issues — Khiic 2 (1:09-2:51): Ngu@i tién str 'co van dé' & 1:10 - 2:50 - 4 cau
Vo cii Carol bao tin c6 bau

1:21

1:27

1:31

1:34

1:38

Marsha
(ngdm mé
hinh nguoi
tién su)

Marsha

Marsha

Ross

Marsha

Ross

Ross

Ross

Marsha
(nhin ra ctra)

Ross

Cau thoai Tiéng Anh

No, it's good, it is good, uh, it's just that mm..

Doesn't she seem a little angry?

L2000 Well, she has issues.

Does she?

He's out banging other women over the head
with a club while she sits at home trying to get
the mastodon smell out of the carpet.

Marsha, these are cave people.

Okay? They have issues like..

Gee, that glacier's getting kinda close.

Speaking of issues, isn't that your ex-
wife?

dinh %

Dich muot Tiéng Viét & Cha thich giang bai

Khéng, mé hinh dwng &n 1dm, rit én, chi cé
diéu la... rm...

Cau c6 thay pho tuong cd vo ngudi tién sir
kia nhin hoi gian dir khéng?
Thi tai c6 ta c6 tdm su birc xuc trong long

a

ma.

have issues = c6 van dé tam ly / c6 khiic mac
tinh cdm.

Vay ludn ha?

Ong chéng thi sudt ngay ra ngoai cam chay
dap dau may nguai phu nir khac, bé mac ba
vo ngo6i nha cong lwng cha cho sach mui voi
ma-mut bam trén tham!

Chai chir: 'bang' vira la dap bang chay gb
(tranh biém hoa ngudi tién sr), vira la tiéng I6ng
'ngu véi ai'.

Marsha a, day la ngudi téi c6 & trong hang
deé.

Puoc chua? Van dé ctia ho chi la may chuyén
sinh tén kiéu nhu...

“Chét cha, cai song bang kia dang troi t&i hoi
bi gan roi dé!”

I glacier /'glerfar/ = séng bang khéng 16.

Ma nhan tién dang néi chuyén 'cé van dé',
kia chang phai la vg cii cta cdu sao?

Speaking of [X]... = Nhan tién dang néi vé [X]...
(cau néi chuyén dé tai).
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1:40  (chéi theo My...no. No. Vo cii toi... dau c6. Khong phai dau.

phdn xq)

1:42 Marsha/  -Yes, itis. Carol! Hi! - Okay, okay, yes, it is. - bung cd r6i kia. Carol oi, chao cd! - Théi
Ross dworc réi, dang 1a cd dé.

1:46  Marsha How about I'll, uh, catch up with you in the ice  Thdi d€ 1at nira tdi... qua khu Ky Bang Ha gip
(rat lui khéo)  age. lai cu sau nhé.

catch up with someone = gap lai ai sau.
2:03 Ross/ - Hi. - Hi. - Chao em. - Chao anh.
Carol
2:08  Ross/ - Oh. - Uh. -0...-A..
Carol
(nguong
ngung)

2:12  Ross So.. Vay la...

2:14  Ross You look great. I, uh, I hate that. Nhin em tuoi tan ghé. Anh... anh ghét cai

diéu d6 1am.

2:19  Carol Sorry. Thanks. You look good too. Em xin 16i. Ma cdm on anh. Nhin anh ciing

phong dd lam.

2:22 Ross Ah, well, in here, anyone who... stands erect... A thi, & trong cai phong toan ngudi vugn gu
(chi quanh lung nay, ctr ai... dirng thang dugc 1a nhin
nguei vugn) . -

Chai chir: 'stands erect' = dirng thang lung
(Homo erectus), déng thoi c6 nghia nhay cdm lam
Ross tu ngugng.

2:31 Ross/ - So what's new? Still, uh-- - A lesbian? - Dao nay c6 gi méi khéng? Em van... §... -
Carol Van la déng tinh nir ha?

2:33  Ross Well... you never know. A thi... biét dau dugc day (16 em doi y thi

sao).

2:38  Ross How's, um... how's the family? Thé... gia dinh bén em dao nay sao r6i?

2:40  Carol Marty's still totally paranoid. Ong Marty thi vin méc chirng da nghi hoang

tudng nang nhw xua.
paranoid /'paeranaid/ = da nghi, luén sg ngudi
khac hai hoac theo d&i minh.

2:42  Carol / - Oh, and, uh-- - Why-why are you here, Carol? - A, véi lai... - Ma Carol nay, sao tu nhién hém
Ross nay em lai t&i tim anh?

2:47  Carol / -I'm pregnant. - Pregnant? - Em c6 thai rdi. - C6 thai 42!

Ross I pregnant /'pregnant/ = mang thai, c6 bau.

Canh 3: The pillow panic & Prince Ross — Khtic 3 (2:51-4:27): Con cudng don nha 2:57 - 4:24 - 4 cau
dén bo me & 'Hoang ti' Ross : dinh x

Nhanvat Cau thoai Tiéng Anh Dich mugt Tiéng Viét & Cha thich giang bai

2:57  Chandler  Huh! Looks like she didn't leave in such a hurry,  Cha! Coi b9 rdot cudc ba trong quang cao
(xemqudng  after all. ciing dau cé di gdp nhw 1&i d6n nhi.
jo TV, !
Lo after all = r6t cudc thi (trai véi du doan ban

dau).
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3:01

3:08

3:13

3:15

3:19

3:20

3:21

3:29

3:31

B85

3:38

3:44

3:47

3:51

3:54

3:58

3:59

Chandler
(d6i kénh TV)

Phoebe
(tdt phup TV)

Monica
(gidt ly nudc
cla Joey)

Joey

Monica
(gio cuc gidy
vo tron)

Chandler

Chandler
(thdy Monica
trirng mat)

Phoebe
(thdy Monica
dap phong
cdi goi)

Phoebe

Monica

Chandler
(mia mai)

Phoebe
Phoebe

Phoebe

Phoebe

Joey

Joey

Oh, I think this is the episode of "Three's
Company" where there's some kind of
misunderstanding.

Then I've already seen this one!

Are you through with that?

Yeah, sorry, the swallowing slowed me down.

Whose little ball of paper is this?

Oh, uh, that would be mine.

See, I wrote a note to myself and then I realized
I didn't need the notes so I balled it up and now
I wish I was dead.

She's already fluffed that pillow.

Monica, you know, you've already fluffed ... But,
it's fine!

Look , I'm sorry, guys, I just don't
wanna give them any more ammunition than
they already have.

Yes, and we all know how cruel a
parent can be about the flatness of a child's
pillow.

Monica, hil Um..
Monica, you're scaring me.

I mean, you're like, you're all chaotic and
twirly, you know.

And not-not in a good way.

Yeah, calm down.

0, hinh nhu day 13 cai tap phim 'Three's
Company' c6 xay ra médt vu hi€u [am gi d6 thi
phai.
misunderstanding = su hi€u lam (phim hai
Three's Company tap nao cting c6 cung 1 mo-tip
hiéu 1am).

Thé thi tap nay tdi coi roi! (Tat TV ludn)

Cau udéng xong ly d6 chua? (Giat phat ludn)

Are you through with that? = Cau dung xong
cai do chua?

O xong rdi, xin 18i nha, tai phai nuét nira nén
hoi mat thai gian!

Cai cuc gidy vo tron nhé xiu nay la cta ai bay
ra day haz

A, &... chic 1a cha tdi dé.

Chuyén la téi ghi may chir nhac viéc cho
minh, xong thay khdng can nira nén méi vo
tron lai... va nhin mat cau ldc nay thi téi chi
wéc gi minh chét quach di cho roi.

Nay cd méi dap phéng cai g6i d6 réi ma.

Monica oi, cai g6i d6 ndy cau dap phong roi...
A ma thai, dap nira ciing t6t chan!
Thdi cho tdi xin 16i moi ngudi, tai tdi khéng
muédn dé bé me c6 thém bat ky cai c& nao dé
bat 16i téi nira.

ammunition = dan dugc; nghia béng: cai cg dé
chi trich (‘'give someone ammunition’).

O ddng roi, ai ma chdng biét cac bac cha me
€6 thé tan nhan c& nao truéc chuyén cai goi
ctia con minh hoi bi xep!

cruel /’kru:al/ = tdn nhan, ddc &c (Chandler noi
phéng dai dé choc Monica).

Monica né, chao cau! Um...

Monica a, cdu lam t6i phat hoang rdi dé.
Y t6i 1a nhin cdu c loan cao cao va quay
cuéng chéng ca mat ay.

chaotic /kerotik/ = hén loan, réi tung.

Ma khéng phai ki€u quay cuéng dé thuong
dau nha.

@, binh tinh lai di.
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4:04

4:08

4:10

4:15

4:18

4:22

Monica

Monica

Monica

Chandler /
Monica
(nhin qua
clra s6)

Chandler

You don't see Ross getting all chaotic and Cau thay moi Ian bé me cau tdi choi, Ross c6

twirly every time they come. bao gi¢ cuéng cuéng loan xa Ién nhu vay
dau.

That's because as far as my parents D6 la tai vi trong mat bé me téi thi dng Ross

are concerned Ross can do no wrong. lam cai gi cling ding hét!

can do no wrong = lam gi cling dung, ludn
hoan hao trong mat ai do.

You see, he's the prince. May cdu hiéu khéng, 6ng la Hoang tir cta cai
nha dé ma.

Apparently they had some big Nghe dau hdi tdi con chwa dé ra, & nha da té

ceremony before I was born. chirc cd mot dai I1é sdc phong cho 8ng roi!

ceremony = nghi |& trang trong - apparently =
nghe dau la.
- Ew, ew, ew! - What? - Khiép, khiép, gém qua di! - Cai gi vay?
Ugly naked guy got a Thighmaster. Cha hang x6m Xau Xi @ Trudng m&i sdm cai

kep tap co dui kia!

ThighMaster = dung cu kep gilra hai dui dé tap
thon dui ca phu ntr thap nién 90.

Ew! Khiép that!

Canh 4: The ring in the lasagna — Khuc 4 (4:27-5:55): Mat nhan dinh hén — Tim 4:25 -5:52 - 5 cau

4:25

4:27

4:33

4:37

4:41

nhan trong khay mi Lasagna dinh %

Nhanvat Cau thoai Tiéng Anh Dich mugt Tiéng Viét & Cha thich giang bai

Rachel Has anybody seen my engagement C6 ai nhin thay chi€c nhan dinh hén cua toi

(héthodng  ring? roi & dau khong?

chay ra)

Phoebe Yeah, it's beautiful. Thay r6i, nhan dep xuat sac ludn!

(tinh bo) Phoebe hiéu nham 'Has anybody seen...?'
thanh 'Moi ngudi da tirng ngam nhan cua toi
chua?'.

Rachel Oh, God. Oh, God. Oh, God. Troi dat oi, troi oi la troi!

(bo xudng

san tim)

Phoebe No-no, don't touch that. Khoan khoan, dirng cé dung vé ché dé!

Don't touch that! = You mustn't touch that!
(Cam khong dugc dung).
Rachel Oh, like I wasn't dreading tomorrow  Tr&i oi, ngay mai bat budc phai dem nhan téi
enough having to give it back to him.. tra cho anh ta la toi da so phat khiép Iam
roi...
dread /dred/ = sg phat khiép khi nghi t&i viéc
sap phailam.
Rachel Hi, Barry! Remember me? “Chao anh Barry! Con nhé em khéng?”

4:45
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4:47

4:51

4:58

5:00

5:05

5:06

5:11

5:15

5:22

5:26

5:29

5:31

5:35

5:38

(nhai cénh
gdp lai
Barry)

Rachel

Rachel

Monica

Monica /
Boys

Joey

Phoebe

Chandler

Rachel

Chandler
(hdt néi tréu)

Rachel
(nhin khay
mi Lasagna,
tdi mat)
Monica /
Rachel

Monica
(dap déu vao
cot)

Rachel

(chi vao khay
mi chira
chay)

Chandler

I'm the girl in the veil who stomped on your
heart in front of your entire family!

Oh, God and now I'm gonna have to
return the ring without the ring, which makes it
so much harder.

Easy, Rach, we'll find it.

- Won't we? - Oh, yeah.

Alright, when did you have it on last?

Doy! Probably right before she lost it.

You don't get a lot of doy these days.

I know, I had it this morning and I know I had it
when I was in the kitchen with..

Dinah?

Oh, don't be mad.

- You didn't. - Oh, I'm sorry.

I gave you one job!

Oh, but look how straight those noodles are.

“Em la cai dira trum khan voan c6 dau da
giam nat trai tim anh ngay truwéc mat toan
b6 ho hang nha anh day!”

veil /ve1l/ = khan voan c6 dau - stomp on
someone's heart = gidm nat trai tim ai.

Tr&i oi, vay ma bay gio toi lai phai di tra
nhan trong khi... khéng c6 cdi nhan nao
trong tay, thé thi con khé mé& miéng gap van
lan!

gonna have to (/'gans haefta/) = will have to
(sap bat budc phai lam gi).

Binh tinh nao Rach, tui minh sé tim ra thai.

- Buing khéng may cau? - O, chic chan rdi!

Puoc roi, nhé thir xem lan cudi cau con deo
no trén tay la lic nao?
Héi thira! Thi chac chan la ngay trudc lic
lam mat ch lic nao!

Doy! (gi6ng Duh!) = ti€éng 16ng ki€u 'Hai thira /

Hién nhién qua roi!".

Cha, th&i budi nay hiém khi cén dwgc nghe
ai xai lai cai tir 'doy’ dé nha.
Ti nh& rd sdng nay van con deo, va tdi nhg
chéac chan 12 van con deo luc dirng trong bép
V6i...
...v@i c6 Dinah ha?

Chandler hat noi theo cau déng dao My

'Someone's in the kitchen with Dinah' (khdng c6 ai
tén Dinah).

Oi thdi chét rbi... cau dirng cé gian tdi nha.

- birng néi véi toi la cdu lam rét vo d6 nha. -
Oi, toi xin 16i ma...
Toi chi giao cho cau c6 diing mot viéc d6 thoi
ma!
I gave you one job! = Giao c6 ding mot viéc
con con ma cling lam héng!

O kia, nhung ma cdu nhin xem may la mi t6i
xép thang bang dep chua kia!
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5:45

5:48

Canh 5: Puts the pillow in perspective — Khtic 5 (5:55-7:15): Ross bao tin lam bé —
'Cé tham gia hay khong la tuy toi'

6:01

6:03

6:05

6:07

6:22

6:28

6:30

6:38

6:40

Monica

Chandler

Ross
(budc vao,
do dén)

Monica

Ross
Phoebe
(gio chiéc
nhan lén reo

to)

Monica
(séc ldp bap)

Ross

Ross

Chandler

Rachel

Ross

Ross

Phoebe

Now, Monica, you know that's not how you look  Nay Monica, ciu thira biét khéu nhe kiéu dé

for an engagement ring in a lasagna.

Ijust can't do it.

Boys? We're going in.

Cau thoai Tiéng Anh

Hi.

Wow. That is not a happy hi.

Carol's pregnant.

Ooh! I found it!

W-w-what?

Yeah.

Do that for another two hours you might be
where I am right about now.

Kinda puts that whole pillow thing in
perspective, huh, Mon?

Well now, how how do you fit into this
whole thing?

Well, Carol says she and Susan want
me to be involved but if I'm not comfortable
with it, I don't have to be involved.

Basically it's totally up to me.

She is so great! I miss her.

thi d&i ndo mé&i mo ra dugc chiéc nhan dinh
hon trong khay mi dut 16 chir.

Toi khéng danh long béi tung né ra duoc...

Anh em dau? Xung phong vao cudc théi!
(Thoc tay vao béi khay mi)

6:01 -7:06 - 5 cau
dinh %

Dich mugt Tiéng Viét & Cha thich gidng bai

Chao moi ngudi...

Cha. Tiéng 'chao’ nay nghe la biét c6 chuyén
chéang lanh rbi.
Carol c6 bau roi.

Oi! Tim thay nhan roi né!

C-c-cdi... cai gi co?

U dé.
Em cir dirng 1ap bap nhu vay thém hai tiéng

ddng hd nira |a sé hi€u tam trang cta anh
ngay luc nay day.

Nghe tin nay xong tu nhién thay cai vu goi
xep héi ndy chang 1a cai dinh gi nira ha,
Mon?
put [something] in perspective = dat canh
chuyén I&n mdi thay chuyén céi goi nhé nhu con
kién.
Vay gio... anh sé déng vai tro gi trong toan
bd chuyén nay?
fit into = c6 chd dirng / d6ng vai trod gi trong
mot hoan canh.

A thi, Carol bao c6 ay véi Susan déu muén
anh cung tham gia nudi day con, nhung néu
anh thay khdng thoai mai thi anh khéng can
tham gia ciling dugc.

I don't have to be involved = Téi khéng bat
budc phai tham gia (dugc quyén tu chon).

N6i chung la hoan toan tuy anh quyét dinh.

It's totally up to me = Hoan toan tuy toi quyét
dinh.
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6:47

6:49

6:54

6:59

7:01

7:03

Joey

Chandler

Ross

Rachel
Ross

Ross

Well, what does she mean by involved?

I mean, presumably the biggest part of your
job is done.

Anyway, they want me to go down to this
sonogram thing with them tomorrow.

- Wow. - So what are you gonna do?
I have noidea.

No matter what I do, though, I'm still
gonna be a father.

Cod
gh

y tir t&€ dé so ha! Tw nhién tdi nhé cé

™ ap

Ma khoan, cé néi 'tham gia' 1a tham gia cai
gi méi dugc?
Y tdi 13, xét vé ly thi cai phan viéc 'lén nhat'
ctia cau (lam cho c6 bau) la xong xudi tr
trwéc réi con gi!

presumably /prizju:mabli/ = theo |& thuong
thi/ chac han la.

Du sao thi, ngay mai hai ngu@i ho ciing
muédn anh di téi budi siéu am thai cung v&i
ho.

sonogram /'sbnagraem/ = hinh / buéi siéu &m
thai.

- Cha. - Vay gi& anh tinh sao?
Anh ciing chang biét phai lam sao nira.
Nhwng ma du anh cé chon thé nao di nira,
thi anh van sip 1am bé roi.

No matter what I do = B4t ké tdi c6 lam gi di
chang nira.
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O Tir Vung (13 Tir) & Meo Giang Cho Hoc Trd

T & Phién am

Nghia VI & Pinh nghia
EN

Cau trong phim (EN + VI)

Cach dung & Meo gidng cho hoc tro

mastodon
/'maestadon/

glacier
/'gle1far/

erect
/T'rekt/

ammunition
/,@@mju'nifn/

fluff
/fInf/

twirly
/tws:rli/

chaotic
/ker'otik/

Thighmaster
/'Baima:star/

dread
/dred/

stomp
/stomp/

doy
/dor/

voi rang mau (voi tién
str, ho hang voi ma-
mut)

a large hairy elephant
that lived thousands of
years ago

séng bang
a very large mass of ice
that moves slowly

thang dirng
standing up straight

dan duoc; (béng) cé&
dé bat bé

bullets; also: facts you
can use to attack
someone in an
argument

vé cho phéng (gdi)
to shake or hit a pillow
so it becomes soft and
round

xoay moéng mong
(chir Phoebe ché)
spinning around
(Phoebe's own word,
from twirl)

hén loan
in a state of complete
confusion and mess

dung cu kep tap dui
a 1990s exercise
machine you squeeze
between your thighs

sQ@, ngan (viéc sap t&i)
to feel very worried
about something that is
going to happen

gidm manh
to put your foot down
very hard

hién nhién! (I6ng cii)
old slang: 'that's
obvious!" (like 'duh!")

“trying to get the mastodon
smell out of the carpet”

“Gee, that glacier's getting kinda
close.”

“anyone who... stands erect”

“I just don't wanna give them
any more ammunition than they
already have.”

“She's already fluffed that
pillow.”

“you're all chaotic and twirly”

“you're all chaotic and twirly”

“Ugly naked quy got a
Thighmaster.”

“like I wasn't dreading tomorrow
enough”

“who stomped on your heart in
front of your entire family”

“Doy! Probably right before she
lost it.”

Use: mastodon vs mammoth: two
kinds of very old elephants

Use: glacier — glacial (adj): very slow
or very cold

Use: stand erect - Homo erectus = the
'upright' early human

Use: give someone ammunition -
ammo (informal)

Use: fluff a pillow - fluffy (adj): soft,
like a cat's fur

Use: chaos /'kems/ (noun) - a chaotic
day

Use: dread +-ing / noun - I'm
dreading Monday.

Use: stomp on someone's heart =
hurt their feelings badly

Gido An BS L& - Friends SO1E02 (Part 1) — Carol's News - trang 13/16



presumably
/prrzjuzmabli/

sonogram
/'spnagraem/

chacla, cé 1é

used to say that you
think something is
probably true

anh siéu am thai

a picture of a baby inside
its mother, made with
sound waves

“presumably the biggest part of  Use: presume (verb) = think

your job is done” something is true without proof
“they want me to go down to Use: also: ultrasound - a sonogram
this sonogram thing with them  appointment

tomorrow”

© Thanh Ngir & Cum Péng Tir (7 Chinh + 5 Phu)

Nghia VI & EN

Cau trong phim Meo giang & Dat cau

word of advice

phrase

sit through
phrasal_verb

have issues

phrase

speaking of

phrase

can do no wrong

idiom

put something in
perspective

idiom

up to me

phrase

you never know

phrase

give someone
ammunition

idiom

stomp on
someone's heart

idiom

khuyén that moét cau
said before you give
someone some advice
(often a warning)

rang ngo6i cho hét
stay until the end of
something boring

c6 khdc mac tam ly
have emotional
problems (informal)

nhan tién ndi téi

used to change the topic

using a word just said

lam gi ciing dung (con

cung)

someone thinks you are
perfect and never
criticises you

lam thay r6 chuyén
dé Ion hay nho

show how important or
unimportant something
really is

tuy t6i quyét dinh
itis my decision
biét dau dugc

maybe it can happen;
nobody is sure

cho ngu&i ta cé dé
bat bé

give someone reasons to

criticise you

giam nat trai tim ai
hurt someone's feelings
very badly

“Yeah, well, word of advice.” —

“the stand-up comedian you —
have to sit through before
Pink Floyd comes out”

“Well, she has issues.” —

“Speaking of issues, isn't that ~ —
your ex-wife?”

“Ross can do no wrong.” —

“Kinda puts that whole pillow ~ —
thing in perspective, huh,
Mon?”

“Basically it's totally up to —
me.”

“Well... you never know.” —

“I just don't wanna give them  —
any more ammunition”

“who stomped on your heart ~ —
in front of your entire family”
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I gave you one job giao c6 dung mét viéc ‘I gave you one job!” —
phrase you had one simple task
and you failed

catch up with gap lai sau “How about I'll, uh, catch up —
phrasal_verb meet or join someone with you in the ice age.”
later

G Ngir Phap Trong Tam (Grammar Spotlight)

have to / don't have to — duty and choice
Giai thich tié€ng Viét: Phan biét nhanh 3 sac thai dé nham nhat trong giao tiép:
EN: Use have to when something is necessary. Use don't have to when it is NOT necessary: you can choose. In fast

speech, 'gonna have to' means 'will have to'. Careful: don't have to is not the same as mustn't. Mustn't means it is not
allowed.

Cong tharc: have to / has to + V - don't / doesn't have to + V - gonna have to + V

Loi ngudi Viét hay méac: Sau have to / don't have to ludn dung ddng tlr nguyén mau (have to return).
Khoéng bao gid néi 'must to'.

€ Pap An & Giai Thich Tiéng Viét Cho Moi Cau Héi

Budc 1 (Before) - Bwdc 2 (Watch 1 Gist) - Bwé'c 6 (Grammar) - Buwdc 7 (Watch 2 Detail)

* Warm-up (Buéc 1): Pap an B (She is pregnant.) — Carol t&i bdo tang dé bdo tin dang mang thai con cda
Ross ('T'm pregnant’).

* Watch 1 Gist (Bu'éc 2): Dap an A (Carol is pregnant, and Rachel loses her ring.) — Hai chuyén I6én trong
clip: Carol bdo tin c6 bau va Rachel lam roi nhadn dinh hén vao khay mi Lasagna.

« Grammar Discover (Bud'c 6): Dap an C (Being involved is not necessary; Ross can choose.) — Ross ndi
tiép 'it's totally up to me' (tay téi quyét dinh) — 'don't have to' la khdng bat budc, dugc tu chon.

+ Watch 2 Detail #1 (Budc 7): Dap an B (A piece of advice) — 'Word of advice' m& ddu mét 107 khuyén thdng
than: 'Bring back the comedian’,

* Watch 2 Detail #2 (Budc 7): Bap an A (Ross can choose; it is not necessary.) — 'Don't have to' = khéng
bat budc, Ross c6 quyén tu chon ('it's totally up to me’).

* Watch 2 Detail #3 (Budc 7): Bap an C (Next to Ross's news, the pillow problem is small.) — Ddt canh tin
Ross sdp lam b6, chuyén cdi goi bi xep clia Monica trd nén qud nhé nht.
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Budc 8 (Practice — 9 bai tap) & Budc 9 (Final Listen)

* Bai 1 (Vocabulary in context — def_to_word): Bap an B (@ammunition) — Ammunition = dan; nghia
bong = cG dé bat bé. Monica sg bé me c6 thém “dan”.

* Bai 2 (Vocabulary in context — mcq): Dap an A (Next to cave-men models, anyone standing up
straight looks good.) — Erect = dlirng thang. Ross tu dua: ding gitra dam ngudi vuon thi ai dirng thang
cling thanh dep.

* Bai 3 (Phrases in use — mcq): Pap an A (In their eyes, Ross is perfect.) — 'Can do no wrong' = lam gi
cling ddng, ludn hoan hao trong mat bé me.

+ Bai 4 (Phrases in use — cloze): Dap an up to — 'It's up to me' = tuy toi quyét dinh.

* Bai 5 (Grammar in use — mcq): Bap an C (You don't have to come tomorrow.) — 'Don't have to' =
khéng can thiét (di hay khong tuy ban). 'Mustn't' = cdm khéng dugc di. 'Have to' = bat budc phai di.

+ Bai 6 (Grammar in use — cloze): Dap an have to — Sau 'gonna’ (going to) dung nguyén mau 'have to'.
Trong tiéng Anh khéng bao gid c6 'must to'.

* Bai 7 (Grammar in use — mcq): Bap an B (You mustn't touch that.) — 'Don't touch that!" (Bing dung
vao dod!) la cdu cAm doan = 'You mustn't touch that'.

* Bai 8 (Listening detail — said_what): Bap an C (I'm gonna have to return the ring.) — Rachel noi luét
rat nhanh cum 'gonna have to' (/'gans haefta/ = sé bat budc phai).

* Bai 9 (Meaning and tone — mcq): Bap an A (Next to Ross's news, a flat pillow is a tiny problem.) — bat
canh tin chan dong clia Ross thi chuyén cdi goi bi xep clia Monica tré nén qua nhé nhat.

* Final Listen — Said What #1: Bap an B (Ooh! I found it!) — Bung lic Ross bao tin Carol cé bau thi
Phoebe mo dugc chi€c nhan trong khay mi va reo Ién: 'Ooh! I found it!".

* Final Listen — Said What #2: Bap an C (It's totally up to me.) — Ross ndéi: 'Basically it's totally up to
me' (Co ban la hoan toan tuy téi quyét dinh).

* Final Listen — Order: Thir ty dang: 1 - 3 - 0 » 2 — Thr tu dung trong Khic 5: (1) Carol's pregnant —
(2) Kinda puts that whole pillow thing in perspective — (3) Basically it's totally up to me — (4) No matter
what I do, I'm still gonna be a father.
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